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A tiszazugi vasút.
Kunszentmárton, szeptember 1.

A szolnoki Újság- augusztus hti 
25-iki számában újból egy közlemény 
jelent meg a csongrád- tiszaföldvári 
keskenyvágáuyu vasút mellett és a kun­
szentmárton tiszaiig! rendes vasút 
ellen két héttel ezelőtt megjelent 
cikkünkre, melyben vasutimk előnyeit 
a legnagyobb tárgyilakossággal ipar­
kodtunk előadni anélkül, hogy bárkit 
is támadtunk volna. Személyeket soha 
sem hoztunk e vitába, most sem aka­
runk. Ezen újság a járásbeli községek­
ért küzdött mindig és ezt ezután is 
tenni fogja. Cikkünk a járásbóli öt köz­
ség érdekében Íródott és azért, ha mi 
küzdünk a magunk igaza mellett, nincs 
joga másnak mozgalmunkat lekicsinyelni, 
nincs joga senkit sem ijesztgetni, meri 
ha annyira üdvös a tiszaföldvár csong­
rádi répa vasat, mennyivel tidvösebb a 
mi rendes vasutunk, hiszen a vak is 
láthatja, hogy vasutunk rendes nyom­
távú vasút lesz, inig a tiszaföldvári csak 
répa vasút. E két vasút között pedig 
nagy külömbség van. Az omnibusz is

Del jobb, 
fvAfiakker.

gyorsabb és 
Ilyen a két 

tiszaföldvári répa vasút 
lesz döcög Csongrád-

1 halai
I két#,
I vasút is. A 

ha meg
tol reggeltől estig Tiszaföldvárra, fütyül 
minden embernek, ki a/ országúton 
megy és a végállomás előtt felmondja 

I a szolgálatot, mert a sok répa miatt 
megindulni nem tud. Ezzel szemben a 
mi rendes vasutunk egy óra alatt meg­
teszi Kunszentmárton és Tiszaiig között 

I az utat, a forgalmat a leggyorsabban 
: lebonyolítja.
I . Igaz, azt irtuk, hogy vasutunk 

ügye minden hivatalos támogatás nél­
kül szép csendesen bakul előre. Ebből 
az Újság cikkírója azt véli kiolvasni, 
hogy mi megtámadtuk járásunk fő­
szolgabíróját és alaposan - de elég 
szerencsétlenül — pártfogásába és vé­
delmébe veszi. Azt kérdezem, melyik 
cikkünkben van v.td dt. Nagy Ottó 
ellen, miért vasutunkat nem támogatja? 
Mulasson egy sort a cikkíró főszolga­
bírónk ellen, melyben panaszkodnánk 
ellene.

Sohasem panaszkodtunk. Soha egy 
szóval nem irtunk ellene. A községek 
anyagi előnyeiről irtunk mindig mi a

községeket iparkodtunk felvilágosítani, 
hogy mi a jó és mi a rósz.

Rósz szolgálatot tett a cikkíró, mi­
kor főszolgabírónkat velünk szemben 
védelmébe veszi. Ezzel vsak ártott dr. 
Nagy Ottónak Eddig szó sem voll az 
ő személyéről a vasút ügyben, ezután,

talán itt mindenki .azt fogja 
mondani, hogy járásának legnagyobb 

1 községét nem támogatja, mi pedig kö­
telessége volna.

Nem irtuk mi a/t soha, hogy a 
főszolgabíró a kunszentmárton tis/a- 

I ugi vasútnak ellene van; azt sem ir­
tuk, hogy a csongrád 
utat crőnek-eiejével 
tani ; nem irtuk azt 
egyik, vagy másik 
mégis azt Írja az Újság , hogy lapunk 
megtámadta a főszolgabírót.

Lapunk ez ellen tiltakozik. Nem 
bántottunk senkit, de azt is elvárjuk, 
hogy minket se bántsanak.

A kunszentmárton —tiszaugi vasút 
kiépítésére kiküldött bizottság első ülé­
sére meghívta dr. Nagy Ottó járási fő­
szolgabírót, de ő nem jelent meg, Ez­
után a bizottság nála nélkül tárgyalt.

Vagy vele, vagy nélküle.

tiszaföldvári vas- 
megakarja valósi- 
sem, hogy agitált 
vasút mellett: és

Köved ül.
A

Irta: Király Gizella.
perronon álltak. Meg két pere és indul 

a vonat. A férfi az asszony kezét csókolta, az 
asszony nézte bánatosan Nagy csizmás paraszt- 
emberek szálltak lie. I gy asszony a waggon 
ajtójából beszélgetett egy snhanccal. Nyilván a 
fia volt. Uj vonat érkezik s kiáltják : beszállni.- 
A férfi és az asszony szorosabban simulnak 
egymáshoz. Majd felriadnak a kalauz sürgeté­
sére: beszálldi, beszállni! A férfi felsiet a 
másodosztályú kocsi lépcsőjén és a becsapódó 
ajtó mögül nézi az asszonyt, tíz pedig áll, inig 
a vonat egy éles füttyel elindul. S a vonat 
lomha teste már messze száguld, üvöltve a vas­
tag éjben, mikor végre magához tér. Felcsapja 
prémgallérját, hosszt! ruháját idomaihoz csa­
varja, hogy az ne csapkodja az esti légtől és 
ködtől csajkos utcát és vontatott, bágyadt lé­
pésekkel megy.

Utasok jöttek, mentek. I:gy férfi meglökte 
karjával, majd előre sietett és folyton vissza­
tekingetve nézett arcába. Megállt. Várt az asz- 
szonyra. Valamit mormogott, de nem kapott 
választ és sietve eliramlott.

Kint néhány utas szállingózott a váró­
teremben. Az asszony álsietett rajta és kiérve 
az utcára, összébb Inizta gallérját és botorkálva 
ment előre. Az elhaló zajt esetni váltja fel. 
Csak itt-otl záródnak be csapódva a kapuk, 
bgy-egy kocsi ballag hazafelé a bakon bóbis­
koló kocsissal.

Az asszony megáll. Valamit kivesz zsebé­
ből, Megcsókolja. Azután zsebkendőjébe temeti 
arcát egy pillanatra. . . és megy tovább az

éjszakába. í gy téren ve. et at az útja, A havas 
utak mentén a padok hidegen csillogtak az 
előbukkanó hold fényében. A bokrok fehéren 
meregették ágaikat. Az asszony elhaladt mel­
let ük es gondolataival teo lodótt. Istenem, sóhaj­
tott, ha itt töltenem az . jjclt egy pádon, úgy 
sem vár otthon senki. . .

Vastag köti ltom lyositofta el a szem- 
határt és fátyoléba hurkolta a házakat. Az 
asszony a térről klem meglassította lépteit, 
majd megállt egy kapu lőtt. Csengetett. Nem­
sokára kinyílt a kapu - egy álmos asszony 
állt ott, kezében lámpa--el, mely gyéren világí­
totta meg a szánalmas bejáratott. Nesztelenül
surrant he és sietett lel 
lépve megállt. Nem mvi 
félt, hogy valami törte 
szemekkel, lecsüngő kar- 

Végül rászánta 
égő lámpát és belepi- 
vetkőzni kezdett, mindéi 

Nyúlánk termetű . 
sen sápadt, szenvedő v<- 
mozdulattal hajához kap 
kigyózással omlik alá tv 

Igv szeretett látni.

,i lépcsőn. A konyhába 
benyitni a szobába: 

-tik. Állt nagyraiiyitott 
k Ka I — sokáig, 
igát. Felvette a meg 

Majd türelmetlenül 
Italomra dobálva, 

zony volt, arca érdokc- 
i.tsokkal. Most hirtelen 
Kibontja. S az vastag 

metéli, 
suttogja. A hajamba

temette arcát, ha este iként együtt voltunk. 
Hajamnak minden s/ala. mintha róla beszélne. 
Mintha őrjöngő szerelmes szavait kiáltanák 
felém. Az ő hangja, az ő illata kél most 
mindenfelől. Mikor itt ü tünk, kéz a kezemben 
s liajtcngcrem clboriCita arcát. . . Istenem! 
Hogy sirt ilyenkor öntudatlan mámorában ! . . . 
Érzem mintha karjai ölelnének, vadul, -zeivlme- 
sen. . . Utolsó szavait hallom egyre: Ne 
hagyj el menni egyedül Jer velem ! . . . jer! 

A szobában hűvös árnyak gomolyognak.

A felvetett agy kihívóan domborodott a lámpa 
fényénél. A rózsaszínű paplan hanyagul odavetve 
csüng le az ágy széléről s bi/zar: ellentetet 
képez a hófehér párnákkal. Cigaretta lug sz ill 
a levegőben, kékes fátyol! borítva mindeme. 
Az asszony imbolygó járása közben meglöki 
az asztalt, melyen két félig töltőit pohár 
csengve-bongva iitődik egymáshoz t így hallja, 
hogy cseng-bong minden nagy zsibongassal,

| melybe néha belevegyül a vonat egy-egy eles 
í füttye és sivitva tör utat magának az éjbe. 

A padló az asszony lézengésétől ropog-patlog, 
A mindenfelé elszórt cigaretta-hamu lenge 
ruhájától őrült táncban kavarog. Most odalép 
az agyhoz. \ párnán egy lej nyoma s egy 
kis gyűrődés látszik. I etil agya szélére 
arcát kezeibe temetve, gondolataival követi a 
vonat futását.

... — Most megáll. Támolyogva - .-.ill 
ki a térti. A tülke melegétől áthcvülve, kábtill.m 
siet a írissen esett hópelyheket!. . , I >e egyszerre 
szétrántja a testét védő meleg bundát ; kibontja 
kabátját is és föd ellen testét odatartja a lüivns 
éjszakának. Néha siivitö s/él zavarja a Iá iist'vr-. 
csendet. A fák meg-megrívdülnck, leszórva a 
havat a férfi füdctlen fejére. Most telszisszenve, 
melléhez kap: mintha valami -./.urast erezne. 
ISeburkolőd/ik. Késő. A szél pedig sivit, jajgat 
rémesen. . .

Az asszony valami hirtelen támadt zajtól 
felriad:

Istenem, kelte pattant a tükör! Meghal 
valaki. . . leremtom, ne hagyj el! . . .

A cigarettafüst szürke köddel von be 
mindent s az asszony zokogva borul pár­
náira. . .
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Kunszentmártoni Újság

E/eket szükségesnek tartottam elő­
adni, nehogy az olvasó egyoldaliikig 
Ítéljen.

De menjünk tovább!
A/ Újság cikkírója, úgy látszik, 

szerelmes a tiszaföldvári répa vasúiba. 
Mindenáron azt akarja, hogy az nap­
jában vagy ötször fiityöljön Tisza kiir­
tom Mi nem bánjuk azt; legyen meg 
a répa vasút is, de ne ijesztgesse a 
cikkíró a rendes vasul barát községeket.

Nagyon merész állítás az, hogy 
’tömegáru egyenesen a rendes nyom­
távú vasút kocsijába rakható, melyet a 
gazdasági vasút ki hoz a helyszínre , 

majd azután cáfolja önmagát 
máskülönben az átrakodás is olyan 

gyors és olyan kis kiilömbséget igényel 
hogy ezt a fölös kiadást bőségesen fe­
dezi az ilyen gazdasági vasút tetemes 
olcsóbb fuvardijtétele.

Nesze semmi, fogd meg jól.
I udja jól a cikkíró, hogy a kes- 

kenyvágányti vasútra a rendes nyom­
távú vasútnak csak erre a célra beren­
dezett kocsi a i t lehet bevinni. Hol vesz­
nek annyi kocsit, mely a forgalom le­
bonyolítására elegendő es lehetséges-e, 
hogy mindig kapnak olyan kocsikat, 
melyeket a keskeny vágányra bevinni 
lehet ?

I föl van tehát az előny a kes- 
kenyvagányu vasút mellett ? Nincs se­
hol. A polgár csak ráfizet, mig ellen- 
ben egy pár uraságnak nagy hasznot hajt.

Az átrakodás az Újság szerint 
gyois és olcsó. Deli át hol rakodnak át, 
Csongrádiul, vagy i iszaföldváron ? És 
uag, kérdés az is, hogy j iszaföldv.íron 
hol lesz a répa vasút állomása és Csong- 
í.ídia hid hiányálban, hogy viszik át 
szállilmányaii ?

Erre a cikkíró nem felel.
Csöngőid a tiszazugi községek 

kedvéért 2.000.000. koronás hidat nem 
csináltat soha és az sem valószínű, 
hogy a pusztatenyö kunszentmártoni 
vasút igazgatósága megengedje, hogy 
a répa-vasút a tiszaföldvári állomásra 
bedocogjon. Erre neki külön állomást 
kell csinálni és az arukat is át rakni.
Hol tehat a gyorsaság és az olcsóság?
I iszafoldvár olyan bőkezű volt 1884-ben 
a pusztatenyö kunszentmártoni vasút 
irányában, hogy egy fillért sem s/ava- 
zntt meg rá, ezért állomását a közsé-r- 
tol par kilométernyire tették és most 
o akar grasszálni vasutunkon ?

A kunszentmárton tenyői vasút 
nver a tiszazugi vasút által. Ha létesül 
c vasút, a terményeket nem kocsin 
■ miiem vasúton szállítják be Kunszcnt- 
martonba, hol átrakodás nélkül bekap­
csoljak a kocsikat a tenyői vasúiba. A 
forgalom tehát megkétszereződne Bi­
zonysága ennek az is, hogy a puszta- 
lenyo kunszentmártoni vasút igazga­
tóága megbízta Fazekas András és 
t Jcigulics Pál igazgatósági tagokat, te­
gyenek lépéseket azon irányban, vájjon 

tiszazugi vasút kiépüliietne-e, ha 
fgen iigy szívesen hozzájárul a költ­
ségekhez. lehat a vasút igazgatósága 
nem lel a tiszazugi vasúttól, sőt örül 

ak’ merl hirgalma nagyobb lesz és 
tonb osztalékot fizethet részvényeseinek.

Ami a községek hozzájárulását

illeti, ne ijjedjen meg egy község sem 
attól, hogy százezreket kell vasútijukra 
áldoznia, a vasút építési költségeit a 
vasutbizottság az érdekeltek között már 
elosztotta és amit a községektől kér, 

nagyon csekély. Ne fájjon tehát a 
cikkíró feje, hogy honnan vesszük a 
pénzt egy rendes nyomtávú vasútra, meg 
lesz. Hogy honnan és miképen, azt 
nem áruljuk el.

A tiszazugi vasút nem a répa ked­
véért épül ki, hanem igenis a községek, 
magányosok érdekéből. Kétségbevonja 
a cikkíró, hogy a tiszazugi vasút 15.000 
hold szőlőterületet szelne át, illetve annak 
terményeit szállítaná. A Kisasszony hegy, 
Cukros, Bogaras, Korhány, Kosa. Halesz

1912 szeptem bér

I javarészben kunszentmártoni embereké 
| és ezek nem 600 holdat, hanem 6000 

holdat is kitesznek. Hol vannak a többi 
I szőlők ? Lapunk épen azért agitál, hogy 

a tiszazugi lakosoknak piaca legyen,
! °lcsón és gyorsan s/állítson, mert áruja 
veszendőbe megy, ha kocsin, vagy répa- 
vasuton kell szállítania.

A szállítás ezen a vasúton gyor­
sabb lesz, de megfelelő piacot is talál 
a termelő.

Fejezzük be a vitát. Ne legyen 
ellensége a csongrádi -tiszaföldvári'vas­
ul vezetője a tiszazugi vasútnak, mi 
most sem vagyunk, ezután sem leszünk 
ellenségé a keskenyvagányu vasútnak, 

sőt az lenne a legszebb, ha egy­
mást támogatnánk

Hírek.
Kmiszentmárton, szeptember I.

A Xöröshid-épités. Vármegyénk 
közönségének kérelmére a kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter a kunszentmártoni régi Va­
liid helyett építendő Körösliid terveinek el­
készítését még 1903. évben elrendelte. A 
ten vek is elkészültek, a foldm Ívelés ügyi mi­
niszter kívánságára azonban a Ind megépí­
tését a Kőrös hajózhatóságának biztosítása 
végett a Körös torkolatánál létesítendő duz­
zasztó mii felépítéséig elhalasztották. Már a 
duzzasztó készen van. A múlt év november 
él-éu a kereskedelem- és földmivelésiigyi 
miniszter, a vasúti és hajózási felügyelősé«’ 
a hadügyminiszter, a törvényhatóság, a köz- 
seg képviselői megtartották a Ilid általános 
elrendezésére vonatkozó adatok beszerzése 
veged a helyszíni tárgyalást és ennek alap­
jai! elkészítették a végleges költségvetést is. 
A meglevő tahid a folytonos tatarozás dacára 
is rozoga es ennélfogva az uj hid építése 
síugos volna. A kunszentmártoniak dr Kiss 
Lmo vczete.se alatt fent is járlak a kereske­
dem! miniszternél es arra kérték, hogy a 
mdat sürgősen építtesse ki, nehogy az ösz- 
szedoljon es így a Tiszazug nagy forgalma 
megbénuljon. Amint értesülünk, a hid ügye 
a egjobb níederbe van és remélhetjük, hogy 
annak építését hamarosan megkezdik.

Eljegyzés. Dr. K. Nagy Sándor, 
mindszenti ügyvéd, Garay üyörgyné úr­
asszony testvére eljegyezte Vigh Bimbikét, 
\igh Gyulának, a l’allavieyni uradalom fő­
mérnökének kedves és bájos leányát. 
Őszinte szívből gratulálunk.

Sorozás. Az idei sorozás szeptem­
ber hó 3-án, kedden reggel nyolc órakor 
kezdődik a község házán. Első nap a kun­
szentmártoniak, 4-én pedig a vidékiek kerül­
nek a mérték alá.

Szabadságról. Fazekas András, 
községünk főjegyzője vissza tért szabadságá­
ról és augusztus 29-én átvette hivatalának 
vezetését.

Halálozás. Meghalt augusztus hó 
25-én a jó öreg Schiffer bácsi. Az öregség 
ágyba döntötte, betegeskedett sokáig, erős 
szervezete sokáig küzdött a betegséggel, de 
az életerő napról-napra csökkent, mig végre 
kilehelte lelkét. Szép életet élt Schiffer Jakab. 
Községünkben a legkisebb gyerektől felfelé 
mindenki ismerte. A Schiffer-bolt közkedvelt 
volt mindig, oda járt községünk apraja és 
nagyja. Áldott emlékű feleségével uralták a 
rőfösáru terén az elsőbbséget és Schiffer 
Jakab üzlete a legelőkelőbb üzlet még most 
is messze környéken. Temetése augusztus 
ho 27-én délelőtt 10 órakor ment végbe 
óriási közönség legbensőbb részvétele mel­
let!. Sehük Salamon karcagi főrabbi szép 
szavakkal búcsúztatta el az elhunytat és gyer­
mekei, valamint unokái előtt követendendő 
példának állította munkás és vallásos életét. 
Halálát kilenc gyermeke, öt veje, két menye, 
tizenhat unokája, valamint nagy szánni ro­
konság gyászolja. A család a következő 
gyászjelentést adta ki:

„Alulírottak úgy a maguk, mint a 
széleskörű rokonság nevében is, fájdalomtól 
megtört szívvel tudatják, hogy a felejthetetlen 
drága jó apa, nagyapa, testvér, illetve rokon 
Schiffer Jakab életének 75-ik évében, hosszas 
betegség után 1912 augusztus 25-én délután 
1 órakor elhunyt. A megboldogult drága 
hamvai 1912 augusztus 27-én, kedden délelőtt 
10 órakor fognak a kunszentmártoni izr. 
temetőben örök nyugalomra helyeztetni. Kun­
szentmárton, 1912 augusztus 25. Nyugodjék 
békében! We sz Ignác apósa, Pick Judit 
anyósa, Schiffer Hermina férj. Fischer 
Sándornc, Schiffer Zseni özv. Braun Sala- 
momié, Schiffer Szerén férj. Aszódi Béláné, 
Schiffer Betti férj. Hold Sándornc, Schiffer 
Mór, Schiffer Henrik, Schiffer Izidor, Schiffer 
Blanka férj. Wolf Dczsőné, Schiffer Laura 
térj. Dévai Jenöné gyermekei. Schiffer Mónié 
sz. Feiglstok Rózsi, Schiffer Henrikné Grün- 
berger Gizella menyei. Fischer Sándor, Aszódi 
“úla, Sándor, Wolf Dezső, Dévai
Jenő vejei. Schiffer Adolf, Grün Izsákné, 
Schiffer Mór, özv. Márer Sámuehié testvérei. 
Sógora, sógornői és számos unokái.“

Közgyűlés Szclevényen. Szelc- 
vény község képviselőtestülete holnap, hétfőn 
délelőtt 9 ólakor közgyűlést tart, melynek 
tárgya a tiszaföldvár—csongrádi keskeny- 
vágányu vasut költségeihez való hozzájáru­
lás megszavazása. Kíváncsian várjuk, hogy 
a közgyűlés a tiszaföldvári keskenyvágányu 
vasúthoz csatlakozik-e, vagy pedig a kun­
szentmárton—tiszaugi rendes . vasutat pár­
tolja, melynek előmunkálati engedélye pár 
nap múlva meg fog adatni. Szylevény köz­
ség igazi érdeke az, hogy rendes vasúttal 
Kunszentmártonnal össze legyen kötve és a 
község a keskenyvágányu és rendes nyom­
távú vasut között választhat, inkább a ren­
des vasúthoz kell csatlakoznia, mely a sze­
mély- és áruforgalmat jobban, biztosabban 
tudja lebonyolítani. Ha Szelevény eldobja 
magától a rendes vasutat, akkor öngyilkos­
ságot követ el és örökké sajnálni fogja, hogy 
nem hallgatott Kunszentmárton község intő 
szavára és beugrott a keskenyvágányu vas­
úiba.

A kecskeméti vincellériskola.
A kecskeméti m. kir, vincellériskola igazgatósága 
a jövő év január 7-től december 1 -ig tartó 
gyakoriad mtmkásképző tanfolyamára pályázatot 
hirdet. A tanuló munkások a tanfolyam egész 
ideje alatt teljes ellátást, lakást, ágyat, szalma-

zara
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zsákol, szalmapárnát, lepedő és pokrócot kapnak, 
hgyébh ágyneműről és egyszerű tiszta ruházat­
ról maguk tartoznak gondoskodni. Az ellátáson 
kívül havonkint 10 korona díjazásban is 
részesülnek. A fölvétel iránti kéréseket október 
1-ig kell benyújtani az iskola igazgatóságához.

—- Beírások a szolnoki felső keres­
kedelmi iskolába. A felső kereskedelmi 
iskolában a jövő tanévben megnyílik az alsó 
és a középső osztály, valamint az egy éves 
női kereskedelmi szaktanfolyam. A felső 
kereskedelmi iskola alsó osztályában oly tanu­
lók vehetők fel, akik a gimnázium, reáliskola 
vagy polgáriiskola IV. osztályát (a latin 
nyelvet nem tekintve) sikerrel végezték. A 
A középső osztályban oly tanulók vehetők 
fel, akik az alsó osztályt legalább elégséges 
eredménnyel végezték. Évi tandíj 1(50 kor., 
mely negyedévi vagy havi részletekben is 
fizethető. A beíráskor fizetendő felvételi dij 
összege 22 kor. 30 fill. A női szaktanfolyamra 
azok iratkozhatnak be, akik a polgári leány­
iskola, vagy felsőbb leányiskola IV. avagy 
a felső leányiskola II. osztályát sikerrel vé­
gezték. Akinek kevesebb előtanulmánya van 
és 16. életévet betöltötte, felvételi vizsgálat 
alapján is felvehető. A női szaktanfolyamon 
100 korona az évi tandíj, 20 kor. a felvételi 
dij. Az intézetben a folytatólagos felvételek 
és beiratkozások szeptember hó 2. 3. és 4. 
napjain lesznek, d. e. 8—11 óráig a felső 
kereskedelmi iskolai, d. u. 3—5 óráig a női 
tanfolyam beli növendékek részére. Kérdezős- 
ködőknek az iskola igazgatósága készsége­
sen nyújt szóbeli vagy Írásbeli felvilágosítást.

Kedvezményes boritaladó. Az. 
elöljáróság felhívja mindazokat, a kik szeszes­
italok kimérésével vagy kismértékben való elá- 
rusitásával nem foglalkoznak és saját termésű 
borukat vagy annak egy részét maguk fo­
gyasztják el, illetőleg saját házitknépe fo­
gyasztja el s az igy elfogyasztott bor után a 
kedvezményes boritaladót (hektóliterenkint 1 1 
kor. 38 fill helyett 5 kor. 38 fiit) akarják 
fizetni, hogy ebbeli igényeiket a szüret meg­
kezdése előtt, de mindenesetre szeptember 
15-ig a községi elöljáróságnak -az igény be­
jelentésének átvételével megbízott tagjánál 
Papp Antal községi tanácsosnál jelentsék be. 
Ha a bortermelő nem abban a községben 
lakik, ahol a bor terem, a kedvezményes 
boritaladó fizetése iránti igény annál az 
elöljáróságnál is bejelentendő, a mely a 
termelés helyére illetékes. Ugyanilyen sza­
bályok állanak fenn a gyümölcsbor kedvez­
ményes boritaladójára nézve is.

Rövid bőrgyógyászati útmuta­
tót mindenki kaphat, ha azt a Kolozsvári 
!Heinrich) gyúgyszappangyár részvénytársaságtól 
(Monostori-ul 54.) levelező-lapon kéri.

Baleset a hajón. Hatalmas uszály­
hajó kötött ki tegnap reggel a körösparti 
rakodónál. Ezen hajón volt alkalmazásban 
Eurinszki István, mint matróz. Mikor a meg­
erősítési munkálatokat elvégeztek, Eurinszki 
a hajón levő szobába akart lemenni, azon­
ban oly szerencsétlenül járt, hogy alig tett 
néhány lépést a lépcsőn, mikor megcsúszott 
és leesett a mélységbe. Az esés következ­
tében erős horzsolást kapott és pár hétig 
munkaképtelen lesz.

Kunszentmártoni Újság

— Múltadban nincs öröm. Férfi­
társaság a feminizmusról s ennek kapcsán 
a férfiak és a nők fogainak különbözőségé­
ről beszélgetnek.

~ Ncm járja, mondja a társaság egyik 
tagja, hogy a férfiaknak lehet multjok, de a 
nőknek nem. A férfiaknak még talán dicső­
ségükre válik az, ha multjok van, ellenben 
a nőknek szégyellniük kell azt.

Igen, mondja a társaság egy másik 
tagja, ez igy van. És jól van. Annak a fér­
finak, akinek múltja volt, bízhatunk a jövő­
jében is. De annak a nőnek a jövőjében, 
akinek múltja s múltjában öröme volt, kevés 
a remény.

Összedőlt mozi. A körösparton a 
múlt szombat óta egy mozi vau felállítva. A 
vasárnap esti szél feldöntötte a/ egész sátrai, 
a mozisok aztán ijedtükben a villanyt is elol­
tottak. A közönség a nagy ribillióhan egymás 
hátán, jajvesz, kelve tolongott kifelé, s csak az 
isteni gondviselésnek köszönhető, hogy nagyobb 
szerencsétlenség nem történt. - A mozi kiilön- 

| ben el cg jó, tie csak most látjuk, hogy a mi 
j szerény, reklámokra nem sokat adó állandó 

mozink mennyivel többet ér!
Sportkedvelő tolvajok. Péntekre 

viri,Klóra a rendőrség letartóztatott barom gva- 
mis csoluakázót, amint a Gábelgödrinél kikö­
töttek és a• párám tanakodtak. Elmondták, hogy 
nagyváradi facér kőmiiveslegények és csői makkal 
Budapestre igyekeznének, de mivel meghallották, 
bogy a Dunán egész Budapestig fölfelé kellene 
evezni, gondolkozóba estek, hogy másfelé kellene 
venni az utjokat, (iaál József rendőrbiztosnak 
nagyon gyanúsnak tetszett a barom alak, akik 
összevissza beszéltek, sürgönyö/.ött a nagyváradi 
rendőrségnek, megmondva a személy leírású kát, 
hogy nem-e valami bűn terheli a lelkűket. Még­
is jött nemsokára a válasz, hogy csak tartsa 
fogva őket, körözve vannak, mert még a esőin.i- 
kot is — lopták.

Kivonat az anyakönyvből. Kun
szentmártonban lói2 augusztus 2'5-töi augusz­
tus :31-ig születtek: Kurucz József, Molnár 
Anna, Batikolni Jósa Géza Ferenc, Kiss Irén 
Margit, Majzik Erzsébet, Majzik Julianna, Budi 
Mihály. — Házasságot kötött: Holzstein be- I 
renc Sámuel és Cs. Molnár Eleonóra. Hl- \ 
haltak: Fazekas Mihályné Andrási Frzsébet j 
27 éves, Gyenes Jánosné Bíró Mária 57 éves, 
Kardos Balázs 70 éves, Schiller Jakab 74 éves, 
Hamari Palné Sas E rzsébet nd éves, Berta János 
István 3 hónapos, Ben ke I erenc o() éves.

Birtokváltozások. A kunszent­
mártoni kir. járásbíróság telekkönyvi osztá­
lyánál az elmúlt héten a következő birtok- 
vá'tozások jegyeztettek be: Bodorján Nándor 
és neje megvették Imre Jó séf és neje házát 
1800 koronáért. Kiss Istvánná megvette Bo- 
zsik József és fiai erdőrészét 400 koronáért. 
Talmácsi Imre és neje megvették Gulyás 
János házát 3200 koronáén.

í

Piaci árak.
Búza . . . 10.30 10.50
Rozs . . . ti.00 8.00
Árpa . . . 0.00- 0.20
Tengeri . 1.10—11.20
Zab . . . 0.00 0.50

Kiadó lakás.
Fazekas László ideák herenc-utcai há-
I egy két szobás, esetleg nagyobbzárit

lakás is haszonbérbe 
helyszínén.

kiadó. Értekezhetni a

örökáron eladó, vagy haszonbérbe 
kiadó.

Bővebb felvilágosítással szolgál
dr. Kovács József ügyvéd

Kimszentmárton.

ÍM katasztralis hold
Vlfnlrl Knund

A szentesi halárban

szántó-

Kurucz Eleknek
kis járásban levő 2 lánc termő szőlője, nagy 
uj épülettel és a nagy járásban egy köblös­
nél több jó szőlője örökáron eladó. Értekez­
hetni leltet a kis járásban 127. szám alatt.

Kiadó üzlethelyiség.
Deutsch Ignác alkotmány-utcai há­

zában (volt 48-as kör) egy üzlet- 
helyiség, mely különösen hentes, ci­
pész, vagy szabó-üzletnek alkalmas, 
azonnalrn kiadó.
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Pénztárosnő
Kőrös Szálloda
depójában

azonnal felvétetik.

Enyedi Károlynak
Fisz;,kürtön, a főtéren, jó menetein

rőfös-, fiiszer- és vegyes­
áru üzlete

több évre haszonbérbe kiadandó lerende­
zéssel, esetleg azonnal az árukészlettel együtt ix 
Sör, bor, pálinka és trafik engedélyekkel
el van látva. |t 
üzlethelyiség, 1 
ség. Ezen üzlet

es trank engedi ivekkel is 
cnleg az üzlethez tartozna 1 
szoba, I konyha, I raklárhvlyi- 
mimlvn tekintetben biztos meg-

Árak koronákban 50 i ;r. értendők.

élhetést nyújt, fennáll majd 100 év "fa, családi 
okok miatt kiadó. I isalos komoly haszonbérlők 
reflektálhatnak. Az ü/lvthvlvocg barmikor meg­
tekinthető. Értekezhetni lehel a tulajdonossal

1 i /akiirltiii barmikor. Ugyanott 1 négy lóv I- 
alig hasznait biztonsági járgány, I favágó 
körfűrész jutányos árban, és 50 hektoliter
2 szer fejlett jóminöségii siller bornak 
hektója Ki kor., legalább ö 8 hektó vételnél.

Az egészítek egyszeri átvételénél engedmény.
rereiicz Juzset tudomány-egyetem bőrgyógyászati osstályán Prof. Marschalkó i; atö utasítására, ki/.iri'ilag a .: áo/svari I Irinrieli-félc gyógyszappanokal

rkmönikcÄek“ Kolozsvári Kátrány-szappan, Izz.iMs eilen kolozsvári Ghrom-szappan
. # (teljesen kiszorította a külföldi gyártmányoka!) ......  1 11 ...■■■■■■■ ..........  ................ ■

tiorkiütes-viszketeg ellen S/eplö, májfolt stb arctiszta:I;d! ellen Hajhullás ellen

Kolozsvári kén-szappan, Kolozsvári borax-szappan, Kolozsvári Fetrol-szappan
Ezen kivid egész sora a világhírű gyiigys. appaiiolaiak, melyek mimlen >g> . rtárban és d. igéiie üzletben ka; a.r',k. Isme; lelni k<-1 l.iilu

Ift n 1 v-v -»olló 4* « H r. I ^ I. E ' . .-V V ..... . . . .% ... . . .. t V — I . .í . 1

! r ■

Kolozsvári Heinrich József gyógyszappangyár r.-t. Kolozsvárt.

!



* WBKm *;

Őri í,ÜilÍ L/jÜtÍg
,lJr~ szeptember |

Kiss Istvánnak ......
a..Jaksorban 10 köhlös- az érben 1 hold ! flSZ 6S SZOlO GlüuÉS.
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földje örökáron eladó. Értekezhetni lehet 
Mátyáskirály-utca 1299. szánni lakásán.

Első
minőségű

I Kényelmes havi vagy heti

részletlefizetésre
varrógépek,

kerékpárok

gramofonok

Báli és lakodalmi

meghívókat,
névjegyeket, eljegyzési 
értesítéseket, mindenféle 

ipari és kereskedelmi

nyomtatványokat
a legolcsóbban készít

Wolf Dezső
könyvnyomdája

Kunszentmárton,
a gőzfürdővel szemben "7?

Kunszentmártonban, a Hunyady- 
utcában levő

Kiss János-féle ház,
úgyszintén a tiszakürti Kurázsi« szőlő- 

j ben egy hold szőlő és a csépai Kó- 
! sán« egy és fél hold szőlő örökáron 
eladó. Értekezhetni a Kiss János utódai 
méh telepén a tiszakürti szőlőben.

falitéglát
és

fedélcserepet
napi áron szállít bármily 

mennyiségben
Kunszentmártoni Köz­

ségi Téglagyár.
Ferenezy József.

Olcsó árak. Dús választékban

órák, ékszerek, 

látszeráruk és 

taj’tékpipák

DÉVAI JENŐ
órás, ékszerész, varrógép és kerékpár 

nagy raktárában
Kunszentmárton, piactér.

"WHIM——Mi

Hufler és Kalech
nap- és esernyőgyár 

Budapest, IV., ,<ecskeméti-u. 9. szám.
Ajánlja dnsaii berendezett raktárát saját készit- 
ményii nap- és esernyőkben. Nagy válasz­
tok valódi francia fűzőkben. Nagy raktár , 
szőrmeárukban. Javítások és áthuzatok a 
k-golcsóhb árak mellett elfogadtatnak. Min,len- 
fele átalakítások elfogadtatnak. Rendelések posta ! 

utján eszközöltetnek.

Géperőre
berendezett

cementlap
készítő telep

Cementlapokat,
melyek külső- és belső-kövezésekre igen alkal­

masak, géperőre berendezett

cementlap készítő telepemen
a legdíszesebben mintázott és sima formában 

állítom elő több féle színezéssel.
Mintákat mindenki saját ízlése szerint választhat.

Az árak a lehető legolcsóbbak. 
Cement eladás nagyban és kicsinyben

olcsó és jó kiszolgálás mellett.

ifj. Tomonyiozka József
PmfpCI 17o 11 nil./-.-.,' Z    j 1 1 z ., ,,íz 7 . . . " építési vállalkozó és cementlap készítő

Kunszentmártonban. I Kunszentmárton, Szapáry-u. 868—869. sz,

Női kalap divatterem megnyitás.
így a mai kői igényeinek megfelelő

női Kcilcip divattermet nyitottam.
valókaí’M|nvíh0"! ! divatu női kalapokat és mindenféle hozzá-
közlök ‘ b ’ka CS a a,aklta,SOkat gyorsan, pontosan és a legizlésesebben esz-
hiznlmiil L il r!-"! ,a ln" • ’ 'blgyközönségel, hogy szükségletük esetén megtisztelő 
bizalmukkal kitüntetni sztvesked enek o*11 , •

Kiváló tisztelettel bilberstem 1..

ItüMI

divatárusnö

Géperőre berendezett asztalos-műhely
____ Kunszentmártonban.

....... b'

ASZTALOS-MŰHELYEMET féP.erőre ™»-—--------- -—------_____ deztem be.
í,i(bal' aS^bei1 vagy“k’ hogy famegnnmkáló gépemmel, melyet kilenc lóerejü motor 
"J ’ °nagyobb munkákat is a legrövidebb idő alatt a legpontosabban végezhetem.

A legjHiányosabban készítek

miudennemü épület- és butormunkákat.
HŰST Kész bútor mindenkor kapható, -y-fl

sri,, !S7dCttf' ■kére"' ,a ,"agy közönséget, hogy ezen vállalatomban b. megrendelé­
seikkel támogatni szíveskedjenek.

Tisztelettel
PÁSZTI ALBERT

épület és bútorasztalos.

Nyomatott Wolf Dezső könyvnyomdájában Kunszentmárton.

íMi, ' S fi .
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